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1. PRECAUTIONS D’UTILISATION

1. OPERATING PRECAUTIONS

1. GEBRUIKSVOORSCHRIFTEN

1. VORSICHTSMASSNAHMEN

Ce produit est congu pour étre utilisé a I'intérieur. Veuillez
consulter la notice pour effectuer la connexion au secteur 230V.
Tenir a I'écart des enfants.

This product is designed to be used indoors. Please refer to the
manual for information on connecting to the 230V mains supply.
Keep out of reach of children.

Dit product is ontworpen voor gebruik binnen. Raadpleeg de
handleiding voor de 230V-aansluiting. Buiten het bereik van
kinderen houden.

Dieses Produkt ist fur die Verwendung in Innenrdumen. Fur
den Anschluss an das 230-Volt-Netz ziehen Sie bitte die
Betriebsanleitung zurate. Von Kindern fernhalten.

2. RECYCLAGE

2. RECYCLING

2. RECYCLING

2. RECYCLING

Ce logo signifie qu’il ne faut pas jeter les appareils
hors d’'usage avec les ordures ménageres. Les
substances dangereuses qu’ils sont susceptibles de
contenir peuvent nuire a la santé et al'environnement.
Faites reprendre ces appareils par votre distributeur

This logo denotes that devices no longer in use
should not be disposed of as household waste. They
are likely to contain hazardous substances that are
dangerous to both health and the environment.

_ Return the equipment to your local distributor or use

B sy les moyens de collecte sélective mis a the recycling collection service provided by your local
votre disposition par votre commune. council.
3. GARANTIE 3. WARRANTY

Ce produit est garanti 2 ans, pieces et main d’oeuvre, a compter
de la date d’achat. Il est impératif de garder une preuve d’achat
durant tout cette période de garantie. La garantie ne couvre
pas les dommages causés par chocs et accidents. Aucun des
éléments de ce produit ne doit étre ouvert ou réparé, par des
personnes étrangeres a la société avidsen.

This product is guaranteed for 2 years, parts and labour,
from the date of purchase. It is essential to retain the proof of
purchase for the duration of the warranty period. The warranty
does not cover damage caused by knocks or accidents. The
parts of this product must not be opened or repaired by any
persons not employed by Avidsen.

4. DECLARATION DE CONFORMITE

4. DECLARATION OF CONFORMITY

avidsen déclare que I'équipement est en conformité avec les
exigences essentielles applicables de la Directive RED 2014/53/EU.
Directive 2014/35/EU: (protection de la santé et sécurité des
utilisateurs.

Directive 2014/30/EU: (exigences de protection en ce qui
concerne la compatibilité électromagnétique).

Directive 2014/53/EU (utilisation efficace du spectre
radioélectrique, de fagon a éviter les interférences
dommageables).

La déclaration de conformité compléte est disponible sur le site
www.avidsen.com

Tours, 12/02/2020
Alexandre Chaverot, président
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Avidsen declares that the equipment complies with the essential
applicable requirements of RED Directive 2014/53/EU.

Directive 2014/35/EU: (protection of users’ health and safety)
Directive 2014/30/EU: (protection requirements relating to
electromagnetic compatibility).

Directive 2014/53/EU: (efficient use of the radio spectrum, in
order to avoid harmful interference).

The full declaration of compliance is available on the website
www.avidsen.com

Tours, 12/02/2020
Alexandre Chaverot, CEO
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Dit logo betekent dat apparaten die buiten gebruik
ziin niet bij het huishoudelijke afval weggegooid
mogen worden. De gevaarlijke stoffen die de
apparaten mogelijk bevatten kunnen schadelijk zijn
voor de gezondheid en het milieu. Vraag uw
I distributeur om deze apparaten terug te nemen of
maak gebruik van de middelen voor selectieve inzameling die
door uw gemeente ter beschikking worden gesteld.

3. GARANTIE

Dit product heeft een garantie van 2 jaar op onderdelen en
werkuren vanaf de aankoopdatum. U moet het aankoopbewijs
gedurende de hele garantieperiode bewaren. De garantie is
niet van toepassing op schade veroorzaakt door schokken en
ongevallen. De productonderdelen mogen niet worden geopend
of gerepareerd door personen die geen deel uitmaken van het
bedrijf avidsen.

4. CONFORMITEITSVERKLARING

avidsen verklaart dat de uitrusting voldoet aan de geldende
essentiéle eisen van de Richtlijn RED 2014/53/EU.

Richtlijn 2014/35/EU: (bescherming van de gezondheid en de
veiligheid van de gebruikers.)

Richtlin ~ 2014/30/EU:  (beschermingsvoorschriften  met
betrekking tot elektromagnetische compatibiliteit).

Richtlijn 2014/53/EU: (efficiént gebruik van radiospectrum,
teneinde schadelijke interferentie te vermijden).

De volledige conformiteitsverklaring is beschikbaar op de
website www.avidsen.com

Te Tours, 12-2-2020
Alexandre Chaverot, voorzitter
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Dieses Logo bedeutet, dass Altgeréte nicht mit dem
Hausmuill entsorgt  werden durfen. Die
Gefahrenstoffe, die sie potenziell enthalten, kénnen
der Gesundheit und der Umwelt schaden. Geben
Sie Altgerate bei der Verkaufsstelle oder Uber die
getrennte Abfuhr Ihrer Gemeinde zurlck.

3. GARANTIE

Fur dieses Gerat gilt ab Kaufdatum eine 2-jahrige Garantie
auf Teile und Arbeitszeit. Es ist zwingend notwendig, dass Sie
wahrend der gesamten Garantiedauer einen Kaufnachweis
aufbewahren. Die Garantie gilt nicht fir Schaden, die durch
StéBe oder Unfalle verursacht wurden. Die Elemente dieses
Gerats durfen nicht von Personen gedffnet oder repariert
werden, die nicht der Firma Avidsen angehdren.

4. KONFORMITATSERKLARUNG

Avidsen erklart, dass das Gerat den einschlagigen grundlegenden
Anforderungen der RED-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Richtlinie 2014/35/EU: (Gesundheitsschutz und Sicherheit der

Benutzer).

Richtlinie  2014/30/EU:  (Schutzanforderungen  Uber  die
elektromagnetische Vertraglichkeit).

Richtlinie 2014/53/EU: (effiziente Nutzung des

Funkfrequenzspektrums zur Vermeidung von schédlichen
Interferenzen).

Die vollstdndige Konformitatserklérung ist erhaltlich auf der
Website www.avidsen.com

Tours, den 12.02.2020
Alexandre Chaverot, Prasident
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